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1. Objetivo do manual de instrugoes

O presente documento tem como objetivo ser descritivo quanto a instalacdo, utilizagdo e manutencao
do equipamento e orientador quanto a forma e condi¢Ges de utilizagdo num contexto genérico ndo
contendo nas suas especificagdes certos condicionalismos locais de aplicacdo em obra.

Deste modo, o que se pretende com este manual de instrucdes é facilitar a familiarizacdo com o
equipamento e aproveitar todas as suas possibilidades de utilizacdo previstas para a sua respetiva
aplicacgdo.

As instrucgdes de servigo contem indicagGes importantes para o funcionamento seguro, apropriado e
econdmico do equipamento.

A sua observancia ajuda a evitar perigos, reduzir os custos de repara¢do, a duragao de interrupgdes de
funcionamento, aumentar a fiabilidade de servico e a durabilidade do equipamento.

As presentes instrugdes de servigo terdo de ser completadas acrescentando as instrugdes resultantes de
regulamentos nacionais em vigor referentes @ prevenc¢do de acidentes e a prote¢ao do meio ambiente.

2. Apresentacao do produto

Caixa de ventilagdo com estrutura em perfil de aluminio e com cantos reforgados em poliamida. Painéis
em parede dupla em aco pré-lacado com pintura de 25 microns de espessura no exterior e no interior.
Isolamento térmico e acustico de 25mm de espessura. Ventilador centrifugo, de simples aspiragdo, com
turbina, de pas recuadas, equilibrada estatica e dinamicamente.

Motor EC integrado (comutagdo eletrdnica) de elevado rendimento e baixo consumo, monofasico ou
trifasico de rotor externo diretamente acoplado. O caudal é ajustavel por potenciémetro integrado na
caixa ou através de comando a distancia Evolys® One (Opg¢ao).

Tipo PowerFlow® EC, marca France Air.
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3. Atravancamentos
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225 460
280 460
355 560
400LP 660
400 660
450 860
500
560 1060
560 HP 1060
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* Atengdo a:
¢ descarregar numa zona seca;
e evitar choques;

e O ventilador:

impacto ou alta humidade.
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4. Armazenamento e manuseamento

Como fator de seguranga, o ventilador devera ser armazenado, manuseado e instalado com cuidado.

* n3o use o ventilador como bancada ou andaime.

20
25
34
54
54
90
75
ns
ns

¢ devera ser armazenado em local seco e protegido da agua e do gelo;
¢ ndo deve ser empilhado além da embalagem original;
¢ devera ser armazenado adequadamente para evitar danos ou deformacGes resultantes de

PORTUGAL

¢ Uma vez instalado, deve ser mantido longe de qualquer projecdo (cimento, tinta, agua,
poeira) que podera prejudicar a sua operagao.
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5. Instalacao

Durante a montagem do equipamento, deve-se cumprir as imposicoes do plano de segurancga e salde
(caso exista) ou instrugdes de trabalho especificas para o trabalho em causa, incluindo a necessidade ou
nao da utilizacdo de equipamentos de protecao individual ou coletiva.

Modelos
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18
182
450
950
2950
850
3200
5150

7. Ligacoes elétricas
* Modelos 175, 225, 280, 355, 400 LP

6. Carateristicas técnicas

énci Tenséao Caudal maximo
nal [W] [Vl [m3/h]
108 0,9 230 834

230
230
230
400
400
400
400
400
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Os Arquitecios do dr
SIGNAL COLOR FUNCTION
L EROWN ACZ20V/S0Hz/80Hz
N ELUE ACZ2V/S0Hz/B0Hz
FE YELLOWI/GREEN EARTH
VCC RED +10V.0C
VsP YELLOW 0-10W/PW I
GND BLACK GND
FG WHITH 1 PULSER {TACH)
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Devem ser previstos 0s acessos necessarios para as intervengdes de manutengao.

1350
2000
3400
5500
10300
8100
14500
19500
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Os acessorios utilizados, quando nao fornecidos pela France Air, devem ser selecionados garantindo as
mesmas caracteristicas técnicas dos recomendados de acordo com as especificagdes deste produto.

O equipamento foi fabricado prevendo a utilizagcdo de acessdrios France Air ou equivalentes com vista 4
diminuicdo do ruido e das vibragées mediante uma avaliacdo das condi¢Ges da instalagao.

Deve ser efetuado um estudo prévio dos condicionalismos locais, estabilidade da estrutura de apoio,
alimentagdo elétrica, temperatura ambiente e do fluido transportado e outras situagdes descritas neste
manual para verificar se estes se encontram dentro dos valores previstos pelo fabricante para o
equipamento em causa.

Todos os equipamentos de trabalho e acessorios utilizados nas operagdes descritas neste manual devem
de estar de acordo com as diretivas comunitarias aplicdveis, ou outra legislagdao Nacional em vigor.



AIRVANCE PORTUGAL

e  Modelos 400, 500

Yoo Red
W AE’;\) - Vap Tallow
PORTUGAL Bl B0 Black
s -Il'-'llhlfrllrrl do Ar 140 F& White
SIGNAL COLOR FUNCTION
L1 BLACK AC40WIS0H 280H =
L2 BROWHN ACA0NISOHZ80H =
L3 BLUE ACANN/B0Hz/80HzZ
PE YELLOW/GREEN | EARTH
WCC RED +1WDC
WSP WELLOWW 0-10%0P W
GHD BLACK GHND
FG WHITH 1 PULSE/R (TACH}

* Modelos 450, 560, 560 HP

— 485A Brown
485B Black

Pl 485GND Green

(';j:_ FG White

<~ L7110V Red

VSP/PWM Yellow

| M | —GNDBlue

E [~ Brown (R)
kY ())]:— Blue (S)3—

L Brown (R) = L1
Lg'é”k M B'::n(swu

— _ _ _ . Black (T)=L3
/||"—Orange (NO) | pe= Yellow
[ Gray (COM) | and green
Red (NC)

.Relay fault output |

Todos os modelos das PowerFlow EC sdo fornecidos com um potenciémetro dentro da caixa de ligagGes.
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8. Curvas do ventilador
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*  Modelo 355
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* Modelo 450
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Caudal [m?/h]

Primeira colocagao em servigo

9. Arranque do equipamento e sua utilizacao regular

AIRVANCE PORTUGAL
GROUP
*  Modelo 560 HP
1600 6000
1400 — —_—
- - L 5000
— 1200 - \ - 10V
T = —
e \ ~ L 4000 —
© 1000 - — 2
= — \ ~ °
g
% 800 — ~ 3000 £
o ———— ——— _@D‘ \ 2
[e] —— - — c
® 500 = - )
2 N L 2000 ©
¢ N
& 400
L 1000
200
0
2000 4000 6000 8000 10000 12000 14000 16000 18000 20000

Verificar se o equipamento se encontra a funcionar corretamente, nomeadamente o sentido

de rotacdo e as vibragoes.

Devem ser efetuadas medi¢Ges das suas performances, aerdbicas, acusticas e elétricas,
comparando-as com as caracteristicas técnicas previstas.

Utilizagao regular

Antes da entrega ao utilizador final, o equipamento deve ser inspecionado para garantir que

oferece condigdes de seguranga para a sua operacao normal e prevista.

Na instalacdo, deverd ser assegurada a ndo entrada de liquidos e objetos sdlidos para o seu

interior.

Também devera de ser assegurado que animais e pessoas ndo possam ter contacto com os

elementos elétricos e com elementos méveis.

Nao deve de ser feita qualquer alteragdo ou adulteragao de dispositivos de segurancga que

ndo esteja prevista neste manual e que coloque em risco pessoas, bens e/ou animais.

10. Em caso de avaria ou acidente

Caso se detete alguma anomalia ou deficiéncia no funcionamento do equipamento ou ocorra algum
acidente relacionado com o mesmo, este deve ser parado em seguranga e deve ser comunicada
imediatamente aos responsaveis tal ocorréncia e se necessario isolar a area.

11. Declaracao de conformidade e declaragao ErP
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Em caso de duvidas, por favor entrar em contato com o Departamento Técnico da France Air Portugal.
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